
ΔΙΚΑΣΤΗΡΙΟ ΔΗΜΟΣΙΑΣ ΔΙΟΙΚΗΣΗΣ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ 
ΕΝΩΣΗΣ 

Απόφαση του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκησης της 30ής 
Σεπτεμβρίου 2010 — Vivier κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση F-29/05) ( 1 ) 

(Υπαλληλική υπόθεση — Έκτακτοι υπάλληλοι — Κατάταξη 
σε βαθμό — Βαθμοί προβλεπόμενοι στην πρόσκληση για 
την υποβολή υποψηφιοτήτων — Τροποποίηση των κανόνων 
περί κατατάξεως των υπαλλήλων — Μεταβατικές διατάξεις 
— Άρθρο 12, παράγραφος 3, του παραρτήματος XIII του 

ΚΥΚ — Εφαρμογή κατ’ αναλογία) 

(2010/C 328/91) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 
Διάδικοι 

Προσφεύγων: Jean-François Vivier (Petten, Κάτω Χώρες) (εκπρό 
σωποι: αρχικά, S. Orlandi, A. Coolen και É. Marchal, δικηγόροι, 
στη συνέχεια, S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis και É. Marchal, 
δικηγόροι) 

Καθής: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: αρχικά H. Krämer και K. 
Herrmann, στη συνέχεια J. Currall) 

Αντικείμενο 

Ακύρωση της αποφάσεως της Επιτροπής περί κατατάξεως του προ 
σφεύγοντος στον βαθμό A*6 κατά την πρόσληψή του ως έκτακτου 
υπαλλήλου 

Διατακτικό 

Το Δικαστήριο Δημόσιας Διοίκησης αποφασίζει: 

1) Ακυρώνει την περί κατατάξεως απόφαση της Ευρωπαϊκής Επι 
τροπής, η οποία επισυνάφθηκε στην από 21 Ιουλίου 2004 
προσθήκη επί της συμβάσεως έκτακτου υπαλλήλου που υπέ 
γραψε ο J.-F. Vivier στις 10 Ιουνίου 2004. 

2) Καταδικάζει την Ευρωπαϊκή Επιτροπή στα δικαστικά της 
έξοδ,α καθώς και στα δικαστικά έξοδα του J.-F. Vivier. 

( 1 ) EE C 193 της 6/8/2005, σ. 31 (υπόθεση αρχικώς πρωτοκολληθείσα 
ενώπιον του Πρωτοδικείου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων με αριθ. 
T-196/05 και διαβιβασθείσα στο Δικαστήριο Δημόσιας Διοίκησης της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης με διάταξη της 15.12.2005) 

Απόφαση του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκησης της 30ής 
Σεπτεμβρίου 2010 — Gudrun Schulze κατά Ευρωπαϊκής 

Επιτροπής 

(Υπόθεση F-36/05) ( 1 ) 

(Υπαλληλική υπόθεση — Υπάλληλοι — Διορισμός — Υπο 
ψήφιοι περιληφθέντες σε εφεδρικό πίνακα επιτυχόντων 
πριν από τη θέση σε ισχύ του νέου ΚΥΚ — Μεταβατικοί 
κανόνες κατατάξεως σε βαθμό κατά την πρόσληψη — 
Κατάταξη σε κλιμάκιο — Άρθρο 32 του ΚΥΚ — Άρθρα 
2, 5 και 12 του παραρτήματος XIII του ΚΥΚ — Διάκριση 
λόγω ηλικίας — Ισότητα της αμοιβής για εργασία της 
αυτής αξίας — Αρχή της χρηστής διοικήσεως — Καθήκον 

αρωγής) 

(2010/C 328/92) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 
Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Gudrun Schulze (Βρυξέλλες, Βέλγιο) (εκπρόσωποι: 
αρχικώς, S. Rodrigues και A. Jaume, δικηγόροι, στη συνέχεια S. 
Rodrigues και C. Bernard-Glanz, δικηγόροι) 

Καθής: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: J. Currall και H. Krämer) 

Παρεμβαίνον υπέρ της καθής: Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
(εκπρόσωποι: M. Arpio Santacruz και I. Šulce) 

Αντικείμενο 

Αφενός, ακύρωση της αποφάσεως της Επιτροπής για την κατάταξη 
της προσφεύγουσας, η οποία περιελήφθη σε εφεδρικό πίνακα επι 
τυχόντων πριν από τη θέση σε ισχύ του νέου ΚΥΚ, κατ’ εφαρμογή 
των λιγότερο ευνοϊκών νέων κανόνων του [άρθρο 12 του παραρ 
τήματος XIII του κανονισμού (ΕΚ, Ευρατόμ) 723/2004 περί τρο 
ποποιήσεως του Κανονισμού Υπηρεσιακής Καταστάσεως των υπαλ 
λήλων] και, αφετέρου, αίτημα αποζημιώσεως 

Διατακτικό 

Το Δικαστήριο Δημόσιας Διοίκησης αποφασίζει: 

1) Ακυρώνει την προσφυγή. 

2) Κάθε διάδικος φέρει τα δικαστικά του έξοδα. 

( 1 ) EE C 193 της 06/08/2005, σ. 36 (υπόθεση αρχικώς πρωτοκολληθείσα 
ενώπιον του Πρωτοδικείου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων με αριθ. 
T-207/05 και διαβιβασθείσα στο Δικαστήριο Δημόσιας Διοίκησης της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης με διάταξη της 15.12.2005)

EL C 328/58 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 4.12.2010


